
編集後記

このところ「コンプライアンス」という言葉をよく聞く（見る）ことが多くなりました。

英語ではCompliance、多くは「法令遵守」という意味で使われています。マスコミでは食

品表示の偽装、飲酒運転取締強化、年金着服問題などが大きく取り扱われていますが、こ

れらは皆コンプライアンスの意識が低かった結果と言えるでしょう。そして情報関係では

ソフトウェアの違法複製・使用の禁止の動きが強くなっています。webにはBSA(Business

Soft Alliance)のホームページがあり、そこにはソフトウェアの違法コピーなどの情報を

受け付ける窓口ができています。元々は守って当然の法令なのですが、訴えや取締がなけ

れば遵守の意識が高まらないということでしょうか。今後はこのような外部からの圧力が

高まる傾向にあるようです。ソフトウェアの違法コピーなどは厳に慎まなければなりませ

ん。
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